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Андрей Маршалович
Россия и Запад
Введение
Для кого эта книга
Эта книга написана для человека, которому интересна история последних десятилетий, но который не обязан разбираться в дипломатии, военных договорах и международном праве. Здесь не предполагается, что читатель заранее знает, что такое ПРО, почему расширение НАТО вызывало споры, чем резолюция Совета Безопасности ООН отличается от политического заявления или почему слово «суверенитет» постоянно появляется в разговорах о России и Западе. Текст рассчитан и на взрослого читателя, и на старшего подростка: сложные события объясняются обычным языком, а термины вводятся только тогда, когда без них нельзя понять происходящее. Если известная цитата звучит ярко, но без контекста может ввести в заблуждение, мы возвращаем ей этот контекст.
Для чего эта книга
У политических цитат есть неприятная особенность: чем они короче и эффектнее, тем легче они начинают жить отдельно от события, в котором были сказаны. Одну фразу можно превратить в доказательство почти любой заранее выбранной позиции, если убрать предыдущие и следующие предложения, дату, участников разговора и события вокруг. Поэтому задача этой книги не в том, чтобы собрать десять красивых афоризмов Владимира Путина, а в том, чтобы проверить, что именно он говорил, почему говорил это в конкретный момент и что происходило дальше. Российская аргументация здесь разбирается подробно, но там, где существуют документированные возражения или иная трактовка события, они также обозначаются. Это необходимо не ради искусственного «баланса», а ради точности.
Что человек узнает из этой книги
Десять глав складываются в хронологию отношений России и Запада от начала 2000-х до 2023 года. Читатель увидит, почему в 2001 году из Москвы звучала идея единой и безопасной Европы, как уже к 2007 году в центре разговора оказались однополярный мир, расширение НАТО и применение силы без общего согласия, почему войны и революции на Ближнем Востоке стали одним из главных аргументов российской критики западной политики, откуда взялся спор о словах «ни одного дюйма на восток» и почему в 2020-е официальный российский язык всё чаще говорит о многополярности, суверенитете и конце колониальной эпохи. Важнее всего другое: читатель увидит не набор лозунгов, а последовательность решений, конфликтов и взаимных ожиданий, из которых выросли эти фразы.
Глава 1. «Сегодня мы должны раз и навсегда заявить: с „холодной войной“ покончено!»
25 сентября 2001 года, Бундестаг, Берлин
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Берлин, 25 сентября 2001 года. Исторический источник: официальный сайт Президента России; Deutscher Bundestag. Изображение: графическая реконструкция, созданная специально для настоящего издания; не документальная фотография.
Эта фраза прозвучала через две недели после терактов 11 сентября 2001 года в США, когда борьба с международным терроризмом стала общей темой для Москвы, Вашингтона и европейских столиц. Владимир Путин выступил в германском Бундестаге и часть речи произнёс на немецком языке. Он представлял Россию как европейскую страну, заинтересованную в устойчивой безопасности на континенте, и одновременно говорил, что старые стереотипы холодной войны всё ещё мешают настоящему партнёрству. Поэтому формула «с холодной войной покончено» была не описанием уже достигнутого идеального мира, а призывом отказаться от прежних линий раздела и построить новую архитектуру безопасности.
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